BULLETIN

DE

CLASE HISTORICY - PHILOLOGIQUE

DE

L’ACADEMIE IMPERIALE DES SCIENCES

DE

REDIGE

PAR SON SECRETAIRE PERPETUEL.

TOME QUATRIEME.

(Avec quatre planches et trois suppléments). 4SIAt

St.-Pélersbourg | Leipzig
chez Eggers et Comp. | chez Leopold Voss.

{Prix du volume 2 roubles d'arg. pour la Russie, 2 écus de Pr. pour I'étranger)

1848.



des Sciences.

Imprimerie de 1'Académie Impéri



TABLE DES

MATIERES.

(Les chiffres indiquent les numéros du journal.)

I
MEMOIRES.

Das Gothische Verbum in seinem Verhiltniss zum Indo-
Europiischen Sprachstamm. Grife. Extrait.
12. 13.

IL
NOTES.
Koerren. Finnland in ethnographischer Beziehung. Mit

einer Karte. 1. )
Brosser. Quelques remarques sur un livre intitulé:

Reise durch Russland nach dem kaukasi-

schen Isthmus, von K. Koch. &. 5.

Scuiersen. Einige Bemerkungen zum Poley’schen Text
des Deviméhitmja, mit besonderer Riick-
sicht auf zwei Handschriften des Asiatischen
Museums. 6. 7. 8.

Scuuipr. - Ueber eine mongolische Quadratinschrift aus
der Regierungszeit der mongolischen Dyna-
stie Juan in China. 9.

Kunik. Vorschlag zu einer Preisaufgabe iiber eine by-

zantinische Chronographie vom J. 610 bis
zum J. 1204. 10.

Boenrrinek. Kurze Beschreibung einer auf den Be-
sitzungen des Grafen Stroganow ausgegra-
benen silbernen Schale mit einer Inschrift
in unbekannten Charakteren. Avec un ap-
pendice de M. Dorn. 11.

Kunig. Sur Pexpédition des Russes-normands en 94&

vers les pays situés aux bords de la mer

Caspienne d’aprés Nizimi, Ibn-al-Athir et

Ainy. 12. 13.

Sur la premiére expédition Caspienne des

Russes-normands en 91%, d’aprés la chro-

nique inédite de I’Arménien Mosé Caghan-

catovatsi. 12. 13.

SaweLserr. Zweiter Bericht zur Topographie der Aus-

grabungen von altem arabischen Gelde

Russland. 12. 13.

Beitrige zur Kritik des Bhartrhari aus

ern'gadhara’s Paddhati. 18.

Ueber die logischen und grammatischen

Werke im Zandjur. 18. 19.

SCHIEFNER.



Vi

ScuiLrine pE CanstapT. Bibliothéque bouddhique ou

Index du Gandjour de Nartang, Avant-pro-
pos. 21. 22.
Brosser. Réponse & M. de Bartholomaei. 22.

1L
MUSEES.

Fraenn. Ueber einige merkwiirdige Inedita unter den
von Hrn. Obrist-Lieutenant Woskoboinikow
in Persien angesammelten Miinzen. 2. 3.

ScamipT et BoenTLinegk. Verzeichniss der Tibetischen
Handschriften und Holzdrucke im Asiatischen
Museum der Kaiserl. Akademie der Wis_
senschaften. 6. 7. 8.

Dorv. Ueber eine neue Bereicherung des Asiatischen

Museums. 14. 15.

Die Inedita einer neuen, der numismatischen

Abtheilung des Asiatischen Museums aus

Persien gewordenen Accession. 16.

1V.
RAPPORTS.
CastrEN. Bericht an die Kaiserl. Akademie der Wissen-
schaften. 2. 3.
Kunig. Sur I'édition des matériaux pour servir 4 la con-

naissancede I’ancien-bulgare et sa littérature. 9.
Si6eren. Rapport sur un ouvrage manuscrit intitulé:

FRrAeuN.

Caosapp Pyccko - Uepuecckiii mam Asmrexiii

cp kparkoro I'pammarmkoro. Cocrastensbiit
Koaxexckums Acceccopoms Jioave. 11.
CastrEn. Deux rapports. 14. 15.

V.
VOYAGES.

CasTrEN. Deux lettres 3 M. Sjégren. 1.

Lettre 3 M. Sjogren. 14 15.

Lettre 3 M. Sjogren. 16.

Extraits de quelques lettres et rapports. 17.

Extrait d’'une lettre. 19.

Brosser. Projet d’'un voyage littéraire & exécuter en
Géorgie. 20.

CasTrEN. Extrait de deux lettres, 20.

Extrait de deux lettres. 22.

Brosser. Rapport 4 S. E. M. le Mmistre-Président de
I’Académie, daté de Tiflis, le 1 octobre 1847.
2%,

VI
BULLETIN DES SEANCES.

Séance du 7 (19) aoiit 1846. 1.

Séance du 21 aoil (2 septembre) 1846. 9.

Séances du & (16) et 18 (30) septembre 1846. 14. 15,

Séances du 2 (14) octobre, 16 (30) octobre, 30 octobre
(11 novembre), 13 (25) novembre et 4 (16)
décembre 1846. 22.

Séances du 18 (30) décembre 1846, 15 (27) janvier, 29
janvier (10 février), 12 (24) février, 26 fé-
vrier (10 mars), 12 (2k) mars, 9 (21) avril,
23 avril (5 mai), 7 (19) wai, 21 mai (2 juin),
k (16) juin, 18 (30) juin, 20 aout (1 sep~
tembre), 3 (15) septembre, 17 (29) septem-
bre et 8 (20) octobre 1847. 23.

Séances du 29 octobre (10 novembre), 12 (2k) novem-
bre, 26 novembre (8 décembre) 18%7, 7 (19)
Jjanvier et 21 janvier (2 février) 1848. 24.

VIL
CHRONIQUE DU PERSONNEL.
No. 23.
VIIL

.ANNONCES BIBLIOGRAPHIQUES.
No. %&. 5. 2k.
IX.
RECTIFICATIONS.
No. 1.
) X.
SUPPLEMENTS.

L. Compte rendu des travaux de I'Académie pour 1846,
par M. Fuss.

IL ‘Rapport sur le seixi¢me concours Démidov, par le
méme. ,

IL. Troisitme article dé la Classe de la langue et de la
littérature russes. (Sur les noms de nombre,
les adverbes, les prépositions et les conjonc-
tions.)

ﬁ ’ ml a—" - o



245

DE L’ACADEMIE DE SAINT-PETERSBOURG.

246

versetzt worden, wodurch der Sinn entstellt wird. Das’
Ende der Grammatik habe ich nur erst ﬂuchhg durch-
.gesehen und dabei noch folgende Druckfehler bemerkt :!
Pag. &k, Zeile 11 olina lies: olana. .
— ¥ 7 teldi — teldi, deldi |
— 56 14 Mindirkc — mindirec. ‘
Ausser den angefiibrten diirften sich bei einer genaue-
‘ren Revision noch andere typographische Versehen ent-;
‘decken , die ich einst -berichtigen werde, in soweit - 31e|

nunmehr berichtigt werden kénnen. . ‘

Bergstadi ist mehrere Monate lang krank gewesen ,,
angefochten (wie ich befiirclite) von dem Sibirischen
Scorbut. Die Krankheit scheint sich immer mehr gin-
wurzeln zu wollen. Gott gebe .ihm Gesundheit /in die-
sen ungastfreundlichen Gegenden, wo keine aratliche
Hiilfe zu finden ist.

MTSEERES.

3. Die INEDITA EINER NEUEN, DER NUMISMA-
TISCHEN ABTHEILUNG DES AsiaTiscHEN Mu-
SEUMS AUS PERSIEN GEWORDENEN AccEs-
ston. Von Ch. M. FRAEHN. (Lu le 12 feé-
vrier 1847.)

Die Miinzen, welche ich hier der dritten Classe vor-
lege, sind die letzten Friichte des loblichen Eifers, mit
dem mein iltester Sohn, wihrend seines fiinfjahrigen
Aufenthaltes in Persien, es sich hat angelegen seyn lassen,
zur Bereicherung und V ervollstiindig&ng -der -numisma-
tischen und handschriftlichen Schitze unsers Astatischen;
Museums nach Kriften beizutragen, und den er (ich,
darf dafiir wohl biirgen) auch in seiner gegenwirtigen'
Stellung — als zweiter Secretir der diesseit. kaiserl. Ge-!
sandtschaft an der Ottomanischen Pforte — nicht erman-,
geln wird der Akademie im Interesse dieses Museums
zu bethitigen. Die in Rede stehenden Orientalischen:
Miinzen hat er theils noch in Teheran, theils. auf seiner,
Riickreise hieher; nmamentlich in den Stidten Ifpahan,
Buschehr, Baghdad und Kermanschah, anzukaufen Gele-
genheit gehabt. Es ist eine hochst werthvolle Acqui-
sition 'und ein wahrer Gewinn fiir unser Kabinet. Der
Miinzen sind 126 an der Zahl. Ich habe sie in den
Beilagen' litt. A. und B. specificirt. Hier will ich, um
die Wichtigkeit und Bedeutsamkeit diéses neuesten'Zu-

wedchses tinserer Sammlung darzuthun, nur’ diejenigen

Stiicke davon, die mir und andern:Numismatikern bisher
noch nicht vorgekommen waren, also nur .die Jnedita
und Unica herausheben. Und deren allein .sind hier

| ganzer vierzig, die fast ein Drittheil des Ganzen betragen.

1) Eine Kupferniinze, #asit a. 116.—= Ch. 734, also
unter Hischam, dem zehnten Chalifen vom Hause Umeija

i| gepragt. Avers:-all'Y bis 4] Ohne Randschrift. Rev.
:U.IIJJ,..J o amRande:%, U"J"‘” Liou-...c_,o’ 4wl —

2) Ebenfalls in Kupfer, Hamadan a. 135, also unter
der Regierung ‘Abdullah el-Saffah’s, des ersten Cha-
lifen von der Linie “Abbas. Av. aJIY bis oJdss Der
Rand leer. Rev. wie No. 1. Umschrift: R} R——
Dass Hamadan, das alte Ecbatana, die beriihmte Haupt-
stadt Mediens, zur Zeit der Umeijaden und im Beginn der
Erhebung des Hauses “Abbas als Miinzhof nur unter dem
Namen uﬂl Mahi vorkommt, habe ich anderswo dar-
gethan. (s. Mémoires de I'Ac. imp. 5. 8ér. T.X. p. 522.)
‘Hier ‘treffen wir sie, als solchen, -zuerst unter ihrem
eeigentlichen Namen , -unter welchem sie dann forlan auch
nur ‘auf Miinzen erscheint. (s. unten die NNo. 5. 9. 34.
35. 37. 38. 4.

3) Ein Goldstiick vom Jahre 141, also vom Chalifen
Manfur. ®s wird diess nun in unserm Museum -die
ilteste ‘Abbasidische Miinze dieses Metalls seyn ; wie man
denn iiberhaupt bis jetzt nur noch einen iltern ‘Abbasi-
dischen Dinar (v. J. 135) kennt, welchen das Britische
Museum bewahrt.

&) A. Unter Man(ur’s :Chalifat von Mehdy als de-

| signirtem  Thronfolger gepr. Bafra a. 152..Av. iy

bis a). Rev. A(“Ug&a,” Jeolv_og “ JoS g_;.lo-“ ”dg;o’ la
Umschrift: 433“ aL..J’ 4! ;J)J'J Jof

5) /E. Ebenfalls von Mehdy als Erbprinzen, Hamadan
a.18%. Av. Unter dem gewohnlichen o)l ¥ ete. lies't man:
4w e C}'-o Wohlseyn wvon -Gott ! eine Wunschformel,

die mir bisher noch nicht vorgekommen war: Diese Seite
ist ohne Umschrift.

Be"-\d--‘f“&" (J':Jw‘,:“ Ja:,‘l u’”dg GJ@”“‘I@ Jﬂo.“f
(? Ctmo Der hiet zu Ende befindliche Name des
Miinzmeislers, oder vielleicht des Gouverneurs -der Stadt.

 scheint kaum anders gelesen werden' zu:kénnen.
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6) . Desgleichen von Mehdy als Erbpr. Hamadan
a. (1527 155?) Auf dem Av. unter dem ol) Y(_etc. ein
‘Wort oder Name, verwischt.

Rev. Jc Q&L.,U J,_..J o ” Jof g_sJo“i
(?)J)“"QLHQSJ:' Die Lesung des letzten, nur sehr undeut-

4._1 Je] lf

lich hervortretenden Namens ist noch problematisch. In
der Umschrift dieser Seite, welche den Prigeort und vom
Datum nur einige zweifelhafte Ziige enthilt, trifft man,

sonderbar, mitten zwischen 4l <ow und <, einge-

schoben 4/ J,...J S

7) K. Av. aJl ¥ etc. Oben &_, unten ein Stern. Rev. Die
zweite Hilfte des Sunnit. Glaubensbekenntnisses. Oben:
5 _J.l;,unten:élaug Chalid ibn Barmek. Umschr.
Also in Moful a. 158, unter Manfur’s Chalifat, von
dem Barmekiden Chalid geprigt, der uns hier vermuth-
lich als Commandant der Stadt Moful begegnet, welchen
Posten er fritherhin im J. 148 schon einmal bekleidet
hatte. Noch frither hatte derselbe bekanntlich, wie unter
Abdullah el-Saffih, so auch zu Anfang der Regierung
Manfur’s, das Wesirat verwaltet.

8) E. Der Chalif Mehdy, Kufa a. 166. Av. aJly
bis 4 Rev. Usf etc. Unten a7y Umschr. (suellay ol Lo

2' L 83,80ls Jriopll jael e

9) /. Hamadan a.200, also unter Mamun’s Chalifat.
Av. 1Y bis o) Umschrift: Olu.e Loe u..li“ -

(sie) pbs daw Revers: uedl & o[l Jyes |-
-—-- ” U'}M,U JA_"”J,A-:--”- J| Ob das zwischen dem

aod) und Jyo Befindliche etwa vl 53 JfJ'”,”
gewesen seyn mag, so dass hier Mamun's erster Wesir
Falz]l ibn Sahl gemeint sey P Was zu oberst dieser Seite
gestanden, ist total verwischt. Unten erscheint, auch zum
Theil erloschen, ein Name, der vielleicht identisch seyn
mégte mit dem oben unter No. 6 vorgekommenen.

10) A. des Chalifen Mamun, in Mifr (Fostat) a. 209
von dem damaligen Statthalter Aegyptens ‘Obeidullah ibn
el-Sery geprigt. Ein hnliches Goldstiick, das aber der
Angabe des Miinzhofes ermangelt, s in Mémoires (5. Sér.)
T. IX. p. 620. No. 25.
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11) A. des funfzehnten ‘Abbasidischen Chalifen M-

temid, geprigt a. 258 in eleio San‘aa, der Hauptstadt
es gliicklichen Arabiens. Rev. pp. el “ ) Jl:.).«a“

U!_.&a,.“

12) . Derselbe Chalif und sein Bruder und er-
klirter Nachfolger Muwaffek, Samerkand a. 271. Av.
unten : ‘UJlg 0’)‘“ Rev. unt. 4/ Jc Jozll  Obschon
wir aus diesem, so wie auch noch aus frithern Jahren,
in Samerkand gemiinztes Samanidisches Geld kennen, so
ist solches doch nur kupfernes. Dieses Goldstiick hinge-
gen darf man noch nicht ein Samanidisches nennen.
(s Bullet. scient. T. I. No. 1% S. 106.) Anders ist es
mit einer spitern Samerkander Miinze dieses Metalls vom
J. 286 (Rev.pp. Jal o Ja:zwl || wl, .)n'an), die sich
in der schonen Oriental. Miinzsammlung des Fiirsten
Th. Gr. Gagarin hieselbst befindet.

13) K. Musta'fim, der letzte “Abbasidische Chalif. Av.
el ol ) 2L i) [t VY LY

Rev.--W/ Je“‘wl Jywu " .J.§" —ws Der Av. scheint
keine Umschrift gehabt zu haben; von der des Rev. ist
leider nur Weniges und in erloschenen Ziigen iibrig,

15) N. Avers: “ r;:‘)gl rlo}“ ” A:J)J "U” Jae ” Je
U&;ﬁ)” _,._;,J "‘wla _wasiul] Der Diener Gottes und sein
Freund, der Imam Abu Tamim Ma'add el- Mustanfir-
billah, der Emir der Gliubigen. Umschr. « o ---
e Jtmed dim (3 r‘)lu” dnae gy Al s Gepragt ist
dieser Dinar in Medinet-el-Salam im Jahre - - (vier
hundert) und funfzig.

Rev. .J).-.Jl.,).& ” al él._u.:, y oJas || 4l Y dl y“Jo
4wl Jds ” Al Es ist kein Gott denn Allah etc. Miham-
med ist der Gesandte Gottes, ‘Aly der Freund Gottes.
In der theils erloschenen theils verstimmelten Umschrift
glaube ich noch zu erkennen: - &l o Jf o oK Ug,}”-

Hier liegt also ein Geldstiick vor uns, das bald nach
der Mitte des 11. Jahrhunderts uns. Zeitr. zu Baghdad,
dem Sitze des Hauptes der Mu'hammedanischen Ortho-
doxie, nicht im Namen desselben, des damaligen ‘Abba-
sidischen Chalifen Kaim, sondern in dem des derzeitigen
‘Alidischen Chalifen Aegyptens geprigt ist und demnach
das Glaubenssymbol der ‘Aliden-Haeresie fiihrt! Es ist
ein merkwiirdiges Phaenomen, iiber das uns die Annale,,
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der Muhammedaner die nithige Aufklirung geben. Man
muss selbige unter den Jahren 447 — 451 d. H. pach-
schlagen. Zu der Zeit war in mehrern nambaften Stidten
des Arabischen ‘Irak’s und Mesopotamiens, a. 450 und 51
namentlich auch in Baghdad selbst, besonders durch Ba-
sasiry, den Chef der Tiirkischen Soldateska daselbst, eine
Revolution bewirkt worden, welche die Sunniten mit
Schaudern und Entsetzen erfiillte, wihrend sie von den
Aliden mit frohem Jubel begriisst wurde : der Sunnitische
Chalif Kaim war vom Thron geworfen, und an dessen
Stelle ward Mustanfir, dem Schi‘itischen Chalifen Aegyp-
tens, als Oberhaupt aller Musulmanen, auf den Canzeln
der Moscheen und auf der Miinze feierlichst gehuldigt.
Dieser bis dahin unerhérten politisch-religisen Umwil-
zung vermogte indessen das kriflige Einschreiten To-
ghrul-Bek’s, des Seldschuken, noch vor Ausgang des
J. 451 ein Ziel zu setzen. Kaim ward durch ibn wieder
auf den Thron gehoben.

Von dem, wihrend jener Revolution in Baghdad,
Wasit u. aa. Stidten am Tigris und Euphrat auf dem
Namen des Fatimidischen Chalifen geschlagenen Gelde
‘war jedoch bisher noch kein einziges Stiick aufgetaucht
oder wenigstens zu unserer Kunde gelangt. Gewiss hatte
man, nach wiederhergestellter Ordnung der Dinge, es sich
angelegen seyn lassen, diese redenden Zeugen eines, die Re-
ligion und den Staat einst so befihrdenden Ereignisses in
Balde dem Schmeltztiegel zu iibergeben. Um so willkom-
mener muss es uns denn seyn, ein solches Miinzdenkmal
in dem vorliegenden Dinar fiir unser Museum gewonnen
zu haben. Das Datum auf demselben ist freilich etwas
undeutlich ausgedriickt — es stellt sich etwa so heraus :

alles — aber es kann schwerlich fir ein anderes
als das Jahr 450 H. d. i. 1058 Ch. genommen werden.

15) A. von demselben Fatimidischen Chalifen Mu-
stanfir, aber in Uibals Filestin a. 455 geprigt. Sonst
kommen die Aufschriften dieser Miinze mit denen der
Marsdenschen No. CCIX iiberein. Unter Filestin (Palae-
stina), glaube ich, hat man hier, so wie auf einigen an-
dern Miinzen des vierten Jahrh. d. H., Ramla zu verste-
hen. Diese Stadt bezeichnen uns wenigstens die Arabi-
schen Geographen, und darunter einige aus dem dritten
und vierten Jahrhundert, als die damalige Hauptstadt
Palaestina’s. *)

*) Ich will hier nur die Worte des altesten bis auf uns ge-
k Arabischen Geographen, A'hmed el-Katib’s, (schricb
a. H. 278 od. 78) hersetzen: d) bo C,.;l{ &{Jﬂj’ (J!L..Js s ho

ol G W s Ol s W o) L) Jle
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NNo. 16 — 30) Buweihiden.

16) R. 4fzod-el-daula, in seinem und Rukn-el-daula’s
Namen. Sirafa. 356. Av. pp. _ie 5! " alsull 0’3 Rev. pp-
Cl*‘:" > alsull sse || (sic) Jusll Yl [ W c._ul

17) R. 4fzod, wie No. 16, Schires a. 359. Die In-
schriften sind die nimlichen, nur dass hier noch auf L
6ben U-’l und unten a4, auf Il. aber oben ein * bei-
gefiigt ist.

18) R. wie die vorige. Nur der Prigeort ist ein an-
derer. Die grossere letzte Hilfte von dessen Namen ist
leider zerquetscht und fast unkenntlich geworden. Ich
mogte vermuthen, ersey J.-»L: of Kerd-Fenna-Chos-
rau zu lesen. So hiess eine Stadt, welche ‘Afzod in der
Nahe von Schiras in einem romantischen Revier gegriin-
det hatte und im J. 35% bezog, die aber nach seinem
Tode bald wieder in Verfall gericth und jetzt lingst

nicht mehr existirt. Noch bemerke ich, dass auch im
Datum das Einheitszahlwort sehr undeutlich ist; es diirfte

jedoch schwerlich anders als fiir Cuu zu nehmen seyn.

19 —22) R. Noch vier Schiraser Miinzen “4Afzod’s,
drei aus den Jahren 360, 361 und 363, die vierte vom
J. 34k oder 35%, sonst mit No. 17 iibereinstimmend.

23. 24) AR. Samfam cl-daula, von dem wir bisher
noch keine Miinze kannten, in seinem und Fachr-el-

daula’s Namen. Av. pp. oﬂi&,hﬂ;,}” e ”‘U-l CJLL”
iodl El-Tai-lillah. Fachr-el-daula wa Falak el-umma.
Rev. Pp,,g’”ﬁl“ uw.,.‘f.,”i,',g.” ‘olo,olll(sic) J.}-.” Sl

sV Ei-Metik el=adil Samfam el-daula wa Schemsch-
el-milla Abu-Kalidschar (od. Kalendschar). Beide Miinzen
sind vom J. 381, aber aus zwei verschiedenen Miinzhéfen,
deren Name leider unkenntlich geworden. Auf der einen

diirfte man vielleicht lws Fesa (in Fars) vermuthen.

ELOJJ, J’ JJ JD' 'J»E;J .JJ 5.:._:,,'.. g.,ojé) a-Le,Jl aag.}‘
UEJ’“‘E dio e d. i Die -alte Stadt (die alte Hauptstadt) von
Filestin (Palaestina) war eine Stadt, Namens Iudd (Lydda,
Diospolis). Als Suleimar. der Sohn © dbd-ul-melik’s das Chalifat
antrat, liess er die Stadt Ramla bauen, die Stadt Ludd aber
niederreissen und ihre Einwohner nach Ramla der (nunmehri-
gen) Stadt (Hauptstadt) Filestin's versetzen. Vergl. Muhalleby
(aus der zweiten Halfte des vierten Jahrh. H.) bei Abulfeda.
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25 —28) M. Diese vier fithren im Felde I. und II.!
dieselben Inschriften, wie die beiden vorhergehenden;
nur dass hier der Chalif Kadir an die Stelle Ta'i's
getréten, und die eine das Jahr -383 ‘zu lesen giebt; auf
den andern ist das Datum nicht mehr zu ermitteln. Auf
zweien derselben erkennt man mehr oder minder deut-
lich Schiras als Prigeort; bei einer dritten kénnte man.
an Fesa zu denken geneigt seyn; auf der vierten (vom
1. 3827) lies't man - diw _uwd rm sl [de - - Hier
diirfte man vielleicht vermuthen, es sey ein ; vor dem
Stadtnamen ausgefallen, so dass sich _jaw>,s Berdesir
«(in Kerman) als, bisher noch nicht gekannter, Miinzhof
ergibe. Stand aber dem Samfam zu der Zeit noch irgend
«in Recht auf Kerman zu? Ich glaube es nicht.— Anders
ist es mit den Miinzen aus Schiras (und Fesa). Wir:
wissen, dass Samfan-el-daula, zu Ausgang des Jahses 372
oder Anfang 73, seinem Vater ‘Afzod-el-daula im Emi-:
rat des Arabischen ‘Irak’s und in der Wiirde eines Emir--
el -umera _gefo]gt war, einige Jahre darauf aber (a. 376)
durch seinen Bruder Scheref-el-daula entsetzt, in’s Ge-
fingniss geworfen und spaterhin geblendet worden war.
Nach des letiteren Tode (a. 379) Jedoch wurde er aus,
dem Kerker -erlés’t und erhielt einen Theil von Fars,’
wo der arme geblendete Mann dann neun Jahre und,
mehrere Monate dem Namen nach das Emirat fiihrte,:
bis er-zu -Ausgang -des J. 388 ermordet wurde. :Aus,
dieser letztern Periode datiren also die -obigen Miinzen;
dieses Fiirsten.

29) R. Kiwam-el-daula Abu'l-fawaris. Schiras a.:
416. Av. pp. -ol.ilil»l.i.“‘w!g sl Ei- Kadir-billah.
Schahanschah. Oben Jiw (so mit dem Punct), unten
03._)” Sened-el-din. Rev. i _,”E..l sl r]’s“ etc J.f“tw;
il 5 I i3 () s ” illl Kiwam-el-daula wa
Scheref-el-milla wa Sein(?)-el-umma Abw'l-fawaris.

Von allen bisher zu unserer Kunde gekominenen Buwei- |

hiden-Miinzen ist dieses die jiingste, und zugleich ist
es die erste, die uns von diesem Fiirsten vorgekommen.
Kiwam, Herr von Kerman, der sich bereits zu wieder-
holten Malen der Provinz Fars auf kurze Zeit bemich-
tigt gehabt, hatte sie, als sein Bruder Sultan-el- daula
gegen Ende des J. 415 gestorben war, auf’s Neue in
Besitz genommen, jedoch ebenfalls nicht lange behaupten
konnen, denn bald ward er durch Abu-Kalidschar, den
Sohn des ebengedachten Fiirsten, -aus derselben wieder
vertrieben. Aus diesem letzten kurzen Zeitraum nun da-
tirt die vorliegende merkwiirdige Miinze, auf deren Avers
die Titel oben und unten im Felde noch nachzuweisen.

30) R Geprigt —w in Bamm, im J. 367, wie ich

'| glaube, und also vérmuthlich von “Afzod -el-daula. Hs

ist wohl sehr zu bedauern, dass diess merkwiirdige Stiick
auf beiden Feldern total ahgenutzt ist. Ich habe es

{jedoch hier nicht iibergehen wollen, da auch der Miinz-

hof von Bamm, oder Bemm, *) eine der bedeutendsten
‘Stidte von Kerman, bisher noch der Muhammedanischen
Numismatik ‘fremd geblieben war.

31) AR. Toghrul-Bek, der-erste Sel dschuken -Sultan.
Von ihm haben wir unlingst (s. oben S. 32) eine frii-
‘here Miinze, vom J. 432 und in Rey geprigt, an’s Licht
gezogen. Er erschien da nur als J,;u'” )?'o}“ der Emir
und Herr. Auf der vorliegenden hingegen — sie ist in
Ifpahkan a. k43 geschlagen und giebt im Felde des
Avers, neben dem Namen des Chalifen </ ol ‘rall’ijil

el- Kaim bi-amr-allah, rechts UrJ, links U"J'” Rukn-
‘el-din zu lesen — tritt er uns auf dem Revers entgegen
als &lJ J:J: rLa“ Ol der hocherhabene Sultan

T oghrul Bek und w:l...ll ul.«c Ghijas-el-muslimin
d. i. die Zuflucht der Muslimen. (Von letaterem Titel
steht die erste Hilfte rechts, die andere links neben dem

| Olbld] etc.) Zu Anfang des Jahres k43, in welchem

diese Munze geprigt ist, hatte Toghrul -Bek prahan
nach fast einjihriger Belagerung endlich auf Capitulation

‘| eingenommen und dann diese Stadt zu seiner Residenz
| gewshlt, was bis dahin Rey gewesen war. Bar-Hebraeus

(Chron. Syriacum p. 2kk) bemerkt: dass der Seldschuk
bei der Einnahme gitlichen Vergleich an Stelle der
Gewalt habe trelen lassen, dazu sey er durch den Chali-
fen Kaim vermogt worden, der sich fiir die Einwohner

| Ifpahan’s bei ihm verwendet und ihm bei der Gelegen-
| heit zugleich solche hohe Staatstitel, wie sie dem Kénig-

thume zustehn und ‘wie jener selbst wiederholt -erbetén
gehabt, zuertheilt habe. Diese Titel waren nach Bar-He-

braeus : 1977 NIAVTAT NROW PN ROI2) NOYA
]NE‘?W'\U ]"\'1\7& Sie stimmen, wie man sieht, mit
denen auf unserer Miinze befindlichen ziemlich iiberein.
Nur bei dem Malco nomusojo (gesetzlicher, rechtmissiger
Kénig) sehe ich nicht recht, welcher Arabische Titel es
habe seyn kénnen, der den Syrer zu einer solchen
Uebersetzung veranlasst. Im neuern Arabischen hat zwar
u.,al:i auch die Bedeutung ven Wiirde, Ansehn, Rulm;

aber mir ist nichi bekannt, dass auch das Synsche N"\b'mi

*) Gewshnlich, nach Engllscher Schreibweise , Bumm ge-
schrieben.
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im diesem Sinne: gebraucht werde, so dass NNDN2) etwa
als = Lball angesehen werden kénne.— Noch will ich
bemerken, dass sich auf der Miinze zu oberst des Avers
ein 9 oder as findet, und ebenda auf dem Rev. zwei
Figuren ups entgegenireten, wie ¢ und ,4 Auch auf der
gedachten Miinze vom J. %32 kommen (was . c. un-
bemerkt. geblieben); diese beiden Figuren vor. Ob diese
vielleicht einen Bogen und Pfeil, Toghrul-Bek’s Tamgha,
vorstellen sollen? vgl. Bar-Hebraeus 1. c. et p. 236.

32) E. Eine Planeten-Miinze des Atabeken von
Moful, “Iss-el-din Mas‘ud I. Moful a.587. I. Die Orien-
talische Vorstellung des Mondes. Ausser - und innerhalb
dieses Bildes: &lomss - pilis | C,m” a;.."J‘,Il_. N
II. Das Sunnit. Symb. und dann: _sel W o J | sl
oot gai gl ol | bsal) due Ui ||g] El- Nafir-
lidin-allah Emir-el-muminir. *Uddet-el-dunja w'el-din
Abu-Nafr Mihammed. Am Rande, links und unten:
u,‘aj o2 w)g”_,.aul S Ei- Metix el-nafir Jusuf
ibn Ejjub; rechts und oben: 39390 ¢y :,a.».o“J_: ) S
El-Melik: el -‘adil Mas‘ud tbn Maudud.— Eine shnliche
Miinze, aber vom J. 585, ist ziemlich hiufig und vom
Grafen Castiglioni edirt worden in Monete Guf. etc. No.
133. Weil dort jedoch die Inschriften nicht vollstindig,
auch nicht immer richtig angegeben sind, habe ich sie
hier unverkiirzt hergesetzt. Hinsichtlich des * Uddet-el-
din verweise ich auf Bullet. scient. Tom.IL No. 6. p. 84.

33) AB. Muszaffir-el-din Kukburi, der Buktiginide,
Arbela a. 602. Sonst ibereinstimmend mit Rec. p. 167
et 619. No. 7.

3%) . bilinguis, von Irintschin Dortschi (Gaichatu),
dem fiinften Hulaguiden. Hamadan (a. 692?). -Ein
neuer Beitrag zu den fritherhin verkannten Miinzen dieses

Chans. (s. oben S.35.) L. mongol. y=¥dy,  — Irin-
tschin Dortschi. Darunter ein Lowe mit riickwiirtsge-
wandtem Kopfe. IL.in einem Quadrat:  jasi Jl ” 4 Sl
ey Das Reich ist Gottes. Irintschin turdschi. Ausser-
halb, oben Jl Jo? , rechts (?) u*“’ dow , links undeut-
lich (jsui, unten etwas, das man 'y _dse lesen mogte,
aber damit in Verlegenheit kommen wiirde. Auf einem
zweiten Exemplar befindet sich U‘-"”“;’ rechter Hand.

DE L’ACADEMIE DE SAINT-PETERSBOURG.
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: _35)_j3 Oéldscheilu Sultan, der achte Hu]aghu‘id'e;-
Chan. Die Miinzstitte ist auch hier Hamedan ; das
' Datum ist nicht mehr zu erkennen. L. in einem Viereck :

| allealilsfi o) sie|ssfp- el Lk ¥) QL)
' Der Gross-Sultgn Ghijas-el-din - -~ Chodabendeh Mu-
‘hammed, dessen Reich Gott dauernd erhalte. Von der
ussern Inschrift restirt nur, &:lezsms 11 ebenfalls in einem
Viereck : <) J,uu, JoS ” (sie). w! GJ‘X h O’u!'--

“Ausserhalb noch die Namen der beiden ersten Raschiden.

36) A. Abu-Sad, der neunte Chan dieser Dynastie.
Tebris a.721. L {| ols Usaw gl || rLoYl (sic) otbl.
ofloapk Oben: s s, unten: - s Jal IL Das

Sunnit. Glaubenssymbol, und um dasselbe die Namen
der vier ersten Chalifen. Auf beiden Seiten gewahrt man
eine Contre-marque, die sich etwa wie \I/ herausstellt
und wohl fiix das Tamgha ejnes. spitern Fiirsten zy neh-
men seyn wird.

37) /E. DPerselbe. L in der Mitte: (Jl'.J..D-” (™

Miinze von Hamadan. Umschrift: uls e ,gl'olLJ...H
aSkodl] II wie die vorhergehende Miinze.

38) A. Derselbe, ebenda a, 717 (?) L ”_,.}U 4U
J’-’”O"_J JAS W Am Rande: .thw,g" erYl ULLL»”
@ lblus(2)afle uls IL das Sunnit. Glaubensbek. Oben:
Ul < , links Foa &%, unten (P) _uac

39) A. Myihammed, der zwolfte dieser Chane. 1.
@ adss) - aSle ” Jhals ,_,\.cn- ) Olblwdl Von der
Umschrift ist nur noch iibrig " olemaas <o - - <o
IL. Das Sunnit. Symb. Die Umschrift erloschen.

40) /E. Suleiman, der funfzehnte derselben Regenten-
familie. I. Ein Sechseck oder das sogenannte sigillum

Salomonis. In der Mitte desselben: (- {lw J la-”"- Llad)
- - ” Ausserhalb zwischen den- Ecken restirt noch:

) “ di. was uns diese Miinze in das Jahr 740 setzen

heisst. II. wie No. 39.

i) E. Anuschirwan, der letzte dieser Chane. Hama-
dan (a. 7509) L aSke s | Olosiys || Glblall Von

der Umschrift ist auf dem einen Exemplar noch iibrig:
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] Uluee <o auf dem andern i o, wie es
scheint. II. das Sunnit. Symb. nebst den vier Raschiden.

52) . Drei Exemplare einer kleinen Miinze, die
auf dem Avers ein Octogon fithrt mit der Inschrift:

gl iIQUaL.J] Der Sultan A‘hmed, und auf dem Revers

in einem Kreise: aKlo Jls, ohne alle Angabe der Miinz-
stitte und des Prigejahres. Ich vermuthe, der hier ge-
nannte 4‘hmed sei der Dschelairide dieses Namens,
der Sohn des Oweis, so dass diess Stiick in den Ausgang
des achten oder den Anfang des neunten Jahrhunderts
d. H. gehorte.

43) R. Mu‘hammed, der Sohn Baisankor’s, der Ti-
muride, von dem bisher nur erst ein Geldstiick (Jesd
a. 851) bekannt war. (s. Beitrige zur Muh. Miinzk.
aus St. Pet. p. 60). Das vorliegende zweite ist in rS

Komm geprigt, sein Datum verwischt. Av. ulbLy)
Aﬂ..,Hdu;L. ) ”.}L »le v (JU.-J.»." rLcm Der
Gross-Sultan Sultan Mu hammed 'Behadiir, Gott erhalte
seine Herrschaft und sein Reich. Ueber dem a3lbl.

ist der Name des Miinzhofes eingeschoben, Rev. das
Sunnit. Symb. Am Rande die vier Raschiden.

&%) Zum Schlusse will ich noch eines silbernen Sechs-
eckes gedenken, das uns zugleich mit den in Rede
stehenden Miinzen zugekommen. Es ist etwa von der
Grosse eines %/, Rubelstickes, unten mit einem Oehr
versehen, und mit Arabischen Inschriften auf beiden

Seiten. Diese sind: auf der einen aJl ¥ bis o) in einem
Zirkel, und um denselben in einem Sechseck : Jayl i
s e ete. (aus Sur. 30: k. 5.); auf der andern Seite
im Felde: U/ J,w; Jo€, oben AU, unten Jos) , am
Rande : alw_l W) J)-a,o Jof elc. (aus Sur. 9: 33.)

in dhnlichen Einfassungen wie auf der Vorderseite. Es
kann wohl keinem Zweifel unterliegen, das diess Stiick
ein Amulet irgend eines 4‘hmed’s gewesen. Die In-
schriften sind offenbar von einer frithern Muhammedani-
schen Miinze entlehnt, nur dass, wie. Anderes auf den
Feldern, so auch die ganze innere Umschrift des Avers,
welche die Angabe des Prigeortes und das Datum der
Miinze enthielt, hier weggelassen. Die Miinze aber,
welche dabei zu Grunde gelegen, bestimml nachzuweisen,
ist aus letzterem Umstande picht wohl méglich. Dass
selbige jedoch ‘nicht vor dem dritten Jabrhund, d. H.

datirt gewesen, ergiebt sich aus den hier in der Um-
schrift erscheinenden Koranversen 30: &. 5; diese kom-
men erst seit dem J. 201 — Ch. 816 auf Miinzen vor.
Es wire nicht unwahrscheinlich, dass es eine Buweihi-
dische Miinze gewesen, die zu diesem Amulet als Vor-
bild gedient. Wenigstens treffen wir auf einem Schiraser
Dirhem des ‘Afzod-el-daula aus der Mitte des vierten
Jahrh. d. H. = des zehnten n. Ch. (in der ehemaligen
Nejelow’schen Sammlung zu Kasan befindlich) das ob-
gedachte Sechseck auf beiden Seiten, wenn schon dort,
nicht bloss fiir die Ulnschriften, sondern auch fiir die
Inschriften der Mitte angewandt. (s. Mémoires de I’Ac.
imp. (5 Sér.) T.IX. p. 637 No. 51.) Dass iibrigens
Arabische Miinzinschriften auch sonst zu magischen Zwe-
cken benutzt worden, glaube ich anderweitig dargethan
zu haben. (s. Mémoires (6 Sér.) T. IV. p. 22

Obgleich ich hier nur auf die Jnédita dieses neuesten
Zuwachses unserer Sammlung mich habe beschrinken
wollen, kann ich doch nicht umhin, von'den merkwiir-
digen Stiickep, an denen es auch unter den, in ihm be-
findlichen, bereits edirten Miinzen nicht fehlt, wenig-
stens eines mit einem Paar Worten zu gedenken, weil
es mir Gelegenheit bictet, dessen friihere Bestimmung zu
berichtigen. Es ist ein Exemplar der Kupfermiinze,
welche Marsden (Numism. 00. illustr. T. I p. 150 No.
156) und ich (Recens. p. 618 No. 6, a) edirt haben.
Sie ist von einem kleinen Emir des éstlichen Districtes
von Aderbeidschan, Nofret-el-din Ma*hmud, in seinem
und des letsten Ildegisiden - Atabeken Usbek Namen
geschlagen. Thr Datum ist 612 H. — 1215,6, ihr Prige-
ort vermuthlich die Stadt o/ 4hr, zehn Parasangen
nordostlich von Tebris an dem gleichnamigen Flusse
gelegen. Die Inschrift auf dem Felde der Vorderseite
ist, aus mehren Exemplaren vervollstindigt, die folgende:

,’J:J” 6 s Il c’Ja}” Slle "M o a.sl.ul ”rLcy’ gﬂ;lal
So ”03 U¢féw U2 || 29o8  Der Gross-.Atabek Usbek
Sohn Mu hammed's. Der Konig der Emire Ma‘hmud
Sohn Neschtegin's, des Sohnes Mu‘hammed’s; Oben
ol (oder u,:{)‘,.:oi , links w;.,ll der Helfer des Emir's
der Gliubigen. Was rechts gestanden, giebt uns kein

Exemplar mehr zu erkennen. Revers: 1Y ete. Auf
einigen Exempl. fehltrlw » Am Rande rechts (p J’lg)s,: o,
oben _iic u"“ , links dslozus

————oe————

Emis le 9 juiller 1847,




